REPORT OF THE TENTH MEETING OF THE NEGOTIATING COMMITTEE

ESTABLISHED BY THE FRAMEWORK AGREEMENT
FOR THE CREATION OF A FREE TRADE AREA BETWEEN
SACU AND MERCOSUR
Pretoria, 29-31 August 2006

SACU and MERCOSUR held the 10th round of negotiations for a Preferential Trade Agreement (PTA) in Pretoria from 29-31 August 2006. The SACU Delegation (Annex 1) was led by Mr Xavier Carim of the Republic of South Africa. Ambassador Regis Arslanian led MERCOSUR’s delegation (Annex 2). 

SACU and MERCOSUR agreed on the importance of moving expeditiously towards concluding this phase of negotiations in order to submit the Agreement to the relevant authorities for ratification and entry into force as soon as possible. In this light, SACU and MERCOSUR agreed to approach all outstanding issues as part of a single, agreed package. This Report outlines the status of the negotiations by outlining, in turn, all its substantive elements.

1. Tariff Preferences

The Parties considered three additional lists of products that have been requested and offered since the signing of the Agreement in December 2004. The offers made by both Parties in each of those lists have been confirmed and consolidated into two lists (Annex 3) covering SACU’s offer to MERCOSUR and MERCOSUR’s offer to SACU. These lists are subject to technical verification. Further consultations on some lines are required, particularly those on the priority list exchanged in October 2005. SACU will indicate its concrete offer on MERCOSUR`s priority list.

MERCOSUR presented its offer on SACU`s priority request list. SACU will present its offer to MERCOSUR`s priority request list.

The technical verification and outcome of the consultations will be communicated by both Parties by 9 October 2006. The Parties recognise the importance in concluding the negotiations for positive responses, including margins of preferences, in requests covering canned pilchards (Sardinops ocellata/sagax), dairy, soya, beef and hides.

2. Automobiles

Following discussions on this subject in earlier rounds, SACU and MERCOSUR agree to include the auto sector as part of their PTA. An initial Framework for these negotiations is attached as Annex 4 and subject to consultations on both sides.

3. Rules of Origin

MERCOSUR and SACU made substantial progress regarding the proposals on Specific Rules of Origin with respect to the products included in Annexes I and II of the Main Agreement. The outcome of this work is contained in Annex 5 (electronic format dated 31 August 2006).  It was agreed that both parties will have until 15 September 2006 to confirm their agreement with the outcome of the rules of origin.

It was agreed that SACU would convert the list rules of Annex III of the Main Agreement to a more aggregated format and submit to MERCOSUR by 15 September 2006 for consideration and comment by 29 September 2006.  In this regard SACU circulated a proposal on “Introductory Notes” to the list rules of Annex III of the Main Agreement that could serve as a basis for developing relevant explanatory notes for the rules of origin.

It was agreed that by 15 September 2006, the Parties would have exchanged written positions on those product lines where agreement could not be reached during this Round.

MERCOSUR agreed to send to SACU the consolidated list of origin proposals of both parties for the additional products added during Rounds 8, 9 and 10 (Annex 3) by 15 September 2006.  

Both parties will explore the possibility of a general rule of origin for Chapters 28 and 29 on the basis of a change of tariff heading or value content but also referring to a chemical reaction process and exchange proposed wording in this regard. 

The currently agreed rules of origin would have to be reviewed in future if necessary for additional products added to Annexes I and II of the Main Agreement.

4. Free Zones

The meeting recalled SACU`s proposal presented during the Ninth Meeting on free zones. MERCOSUR will respond by 9 October 2006.

5. Sanitary and Phytosanitary Issues

With reference to the Draft SPS text, SACU presented three issues for consideration by MERCOSUR. 

On the issue of the timeframe in Article 3 paragraph (c), SACU requested extension of the proposed response time from 48 hours to ‘five working days’ or ‘seven days’. MERCOSUR undertook to consult with their SPS authorities and to provide an answer by 9 October 2006.

SACU requested deletion of the word ‘intervened’ in Article 3 paragraph (c), “Result of import of controls in case the goods were rejected or intervened, no further than a [48-hours term]”, with the intention of focusing on official notifications of non-compliance. MERCOSUR agreed to consider this proposal, or alternatively to propose more detailed wording in order to clarify the intended meaning. 

Regarding dispute settlement, the parties agreed that the current Article 4 (c) together with the dispute settlement mechanism (Annex V of the Main Agreement) makes provision for selection of a suitable panel of technical experts.

SACU provided a list of their SPS contact points (see Annex 6), and thanked MERCOSUR for the list of their SPS focal points that they had previously provided.

In finalizing this text, reference should be made to the SPS provisions in the Main Agreement.

6. Customs Cooperation

Discussions were held on the formulation of the text on Mutual Administrative Assistance (MAA) provided for in the Letter of Understanding signed in Belo Horizonte, Brazil in December 2004.

The parties agreed to work on the initial text proposed by SACU in October 2004 and the changes proposed by MERCOSUR in December 2005.

SACU undertook to provide written comments and an amended text incorporating tracked changes relating to the coverage of the MAA, the preamble, the definitions, the entry into force as well as to do a clean up of the text. This will be communicated to MERCOSUR through the SACU Coordinator before 8 September 2006. MERCOSUR will respond to the SACU proposals following internal consultations by 9 October 2006.

In finalizing this text, reference should be made to the Customs Cooperation provisions in the Main Agreement.

7. Next Meeting

The Parties agreed that their next meeting would be held in Brazil in the second half of October 2006 and that this meeting would aim to conclude these PTA negotiations.
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Consolidated Additional Offers
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07019000

Other

100

07051100

Cabbage lettuce (head lettuce)

100

07051900

Other

100

07061000

Carrots and turnips

100

17029000

Other, including invert sugar and other sugar and sugar syrup blends 

containing in the dry state 50 per cent by mass of fructose

50

19030000

Tapioca and substitutes therefor prepared from starch, in the form of 

flakes, grains, pearls, siftings or in similar forms

50

20049010

Cabbages, cucumbers and gherkins

100

20049020

Peas (PISUM SATIVUM), beans (VIGNA SPP., PHASEOLUS SPP.) and 

lentils

50

29181910

Malic acid

100

50079000

Other fabrics:

25

68029100

Marble, travertine and alabaster

100

68029300

Granite

100

68030000

Worked slate and articles of slate or of agglomerated slate

100

68042210

Millstones, of a diameter exceeding 150 cm (excluding those of emery or 

corundum)

50

68069090

Other

50

68111000

Corrugated sheets

50

68112000

Other sheets, panels, tiles and similar articles

50

68113000

Tubes, pipes and tube or pipe fittings

50

MP



NCM

Description


[image: image2.wmf]03022300

Sole (Sole spp.)

10%

03022900

- - Other

10%

03033900

- - Other

25%

03037910

- - - Croakers (

Micropogonias furnieri

)

25%

03037920

- - - Weakfish (

Cynoscion spp.

)

25%

03061110

- - Rock lobster and other sea crawfish (

Palinurus spp.

, 

Panulirus spp.

, 

Jasus spp.

)

50%

03061190

Other

50%

03062100

- - Rock lobster and other sea crawfish (

Palinurus spp.

, 

Panulirus spp.

, 

Jasus spp.

)

50%

03071000

- Oysters

25%

08062000

Dried grapes

10%

09042000

Pepper - capsicum

25%

15159090

Other fixed vegetable fats and oils

25%

20082010

Canned pineapples

10%

24012090

Unmanufactured tobacco

10%

28352990

Zinc phosphate

25%

28412000

Zinc chromate

50%

29155020

Calcium propionate

10%

29171930

Fumaric acid

25%

32062000

Pigments (chromium compounds)

25%

33011100

Essential oils of bergamot

10%

33012911

    Of citronella

25%

33012915

    Of rosewood

25%

33012916

    Of palmarosa

25%

33012917

    Of coriander

25%

33012919

Essential oils of eucalyptus

25%

33019040

  Extracted oleoresins

50%

51011110

   Of a fineness of 22.05 microns or more but not more than 32.6 microns

50%

51011190

   Other

50%

51013000

 Carbonized

50%

51031000

 Noils of wool or of fine animal hair

50%

52062200

  - - Measuring less than 714.29 decitex but not less than 232.56 decitex (exceeding 14 

metric number but not exceeding 43 metric number)

10%

52064200

Measuring per single yarn less than 714.29 decitex but not less than 232.56 decitex 

(exceeding 14 metric number but not exceeding 43 metric number per single yarn) 

10%

52094210

- - - Of yarns dyed indigo blue (Colour Index 73000)

10%

52094290

- - - Other

10%

54021010

- - Of nylon (aliphatic polyamides)

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

Response of MERCOSUL to SACU aditional request (100 itens)

MP



NCM

Description
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 Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54022000

- High tenacity yarn of polyesters

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54023111

- - - - Dyed

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54023119

- - - - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54023190

- - - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54023211

- - - - Permanent anti-static multifilament measuring more than 110 tex

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54023219

- - - - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54023290

- - - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54023300

Of polyesters: 

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54023910

- - - Polypropylene multifilament measuring more than 110 tex

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54023990

- - - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54024110

- - - Of nylon (aliphatic polyamides)

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54024120

Of aramids

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54024190

- - - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54024200

- - Of polyesters, partially oriented

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54024300

- - Of polyesters, other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

MP

NCM

Description
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- - - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54025110

Of aramids

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54025190

- - - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54025200

- - Of polyesters

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54025900

- - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54026110

Of aramids

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54026190

- - - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54026200

- - Of polyesters

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

54026900

- - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

56031210

- - - Of high density polyethylene

10%                       

25% (Br)

Mercosul 

expects 

reciprocity

56031290

- - - Other

10%                       

25% (Br)

Mercosul 

expects 

reciprocity

56031310

- - - Of high density polyethylene

10%                       

25% (Br)

Mercosul 

expects 

reciprocity

56031390

- - - Other

10%                       

25% (Br)

Mercosul 

expects 

reciprocity

59021010

- - Impregnated, coated or covered with rubber

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

59021090

- - Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

MP

NCM

Description


[image: image5.wmf]59029000

- Other

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

59100000

Transmission

or

conveyor

belts

or

belting,

of

textile

material,

whether

or

not

impregnated,

coated, covered or laminated with plastics, or reinforced with metal or other material

25% (Br &Py); 

10% (Ar & Uy)

SACU grants 

reciprocity

62034200

- - Of cotton

10%

62046200

- - Of cotton

10%

90183111

- - - - Of a capacity not exceeding 2 cm³

10%

90183119

- - - - Other

10%

90183190

- - - Other

10%

90183211

- - - - Gum needles

10%

90183219

- - - - Other

10%

NCM

Description

MP


[image: image6.wmf]NCM

Description

Margin of 

Preference 

offered by MCS 

03026400

Mackerel (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) - fresh

25% (Br & Py)

03037100

Sardines (Sardina pilchardus, Sardinops spp.), 

sardinella (Sardinella spp.), brisling or sprats 

(Sprattus sprattus): 

100%/25%(Br)*; 

25% (Py)

03037400

Mackerel (Scomber scombrus, Scomber 

australasicus, Scomber japonicus) - frozen

25%

03042010

Of hake (Merluccius spp.) - frozen

25% (Br & Py)

16041390

Other ("Canned Pilchard")

25% (Py)

20084010

Canned pears

100% (Br); 50% 

(Py); 10% (Ar & 

Uy MP granted 

only for BLNS)

20087010

Canned peaches

25% (Br & Py); 

10% (Ar & Uy 

MP granted only 

for BLNS)

20089210

Mixtures of fruit 

50% (Br & Py); 

10% (Ar & Uy 

MP granted only 

for BLNS)

20099000

Mixtures of fruit juices

25% (Br);      

10% (Ar)

23012010

fish meal

25% (Br & Py)

40141000

Condoms

10%

61034200

- - Of cotton

25% (Br);      

10% (Ar & Py)

61045200

- - Of cotton

25% (Br);      

10% (Ar & Py)

61046200

- - Of cotton

25% (Br);      

10% (Ar & Py)

61091000

- Of cotton

25% (Br);      

10% (Ar & Py)

61099000

- Of other textile materials

25% (Br);      

10% (Ar & Py)

61142000

- Of cotton

25% (Br);      

10% (Ar & Py)

62034200

Of cotton 

25% (Br);      

10% (Ar, Uy & 

Py)

62046200

Of cotton 

25% (Br);      

10% (Ar, Uy & 

Py)

* Brazil grants 100% MP for the hatching period, and 25% for the rest of the year.

MERCOSUL response to SACU 's priority products 


Response of SACU to MERCOSUR request for reciprocity

SACU HS Code
Description
Margin of Preference 

02062100
  Tongues
25

02069000
 Other, frozen
25

03019100
Trout (SALMO TRUTTA, ONCORHYNCHUS MYKISS, ONCORHYNCHUS CLARKI, ONCORHYNCHUS AQUABONITA, ONCORHYNCHUS GILAE, ONCORHYNCHUS APACHE and ONCORHYNCHUS CHRYSOGASTER)
100

03026900
Other
100

03034100
Albacore or longfinned tunas (THUNNUS ALALUNGA)
100

03034200
Yellowfin tunas (THUNNUS ALBACARES)
100

03034300
Skipjack or stripe-bellied bonito
100

03037400
Mackerel (SCOMBER SCOMBRUS, SCOMBER AUSTRALASICUS, SCOMBER JAPONICUS)
100

03037500
Dogfish and other sharks
100

03037800
Hake (MERLUCCIUS SPP., UROPHYCIS SPP.)
100

03037900
Other
100

03038000
Livers and roes
100

03041015
Anchovies (ENGRAULIS SPP.) herrings (CLUPEA HARENGUS, CLUPEA PALLASII)
100

03042015
Anchovies (ENGRAULIS SPP.); herrings (CLUPEA HARENGUS. CLUPEA PALLASII); blocks, rectangualr, of a mass of 7 kg or more but not exceeding 8 kg, free of interleaving plastics (excluding blocks containing bones)
100

03042090
Other
10

03049015
Anchovies (ENGRAULIS SPP.); herrings (CLUPEA HARENGUS, CLUPEA PALLASII); blocks, rectangular, of a mass of 7 kg or more but not exceeding 8 kg, free of interleaving plastics (excluding blocks containing bones)
100

03051000
Flours, meals and pellets of fish, fit for human consumption
100

03053010
Anchovies (ENGRAULIS SPP.)
100

03054910
Anchovies (ENGRAULIS SPP.)
100

03055915
Anchovies (ENGRAULIS SPP.) Shark fins
100

03056300
Anchovies (ENGRAULIS SPP.)
100

03061100
Frozen rock lobster and other sea crawfish (PALINURUS SPP., PANULIRUS SPP., JASUS SPP.)
100

03061300
Shrimps and prawns, frozen
100

03061400
Crabs, frozen
100

03062100
Rock lobster and other sea crawfish (PALINURUS SPP., PANULIRUS SPP., JASUS SPP.), not frozen.
100

03072900
Other
100

03074900
Other
100

03079900
Other
100

04089100
Dried
10

04090000
Natural honey
10

11052010
Pellets made from pieces of potatoes
25

20011000
Cucumbers and gherkins
10

20041000
Potatoes
10

20082000
Pinneaples
10

23091000
Dog or cat food, put up for retail sale
25

33061000
Dentifices
Zero-for-zero

34021110
Anionic, in immediate packings of a content not exceeding 10 kg
Zero-for-zero

34021120
Anionic, in immediate packings of a content exceeding 10 kg
Zero-for-zero

34022000
Preparations put up for retail sale
Zero-for-zero

34029000
Other
Zero-for-zero

54021010
Aramid yarn
100

54021090
Other
25

54022000
High tenacity yarn of polyesters
25

54023100
Of nylon or other polyamides, measuring per single yarn not more than 500 dtex
25

54023200
Of nylon or other polyamides, measuring per single yarn more than 500 dtex
25

54023300
Of polyesters
25

54023900
Other
25

54024100
Of nylon or other polyamides
25

54024200
Of polyesters, partially oriented
25

54024300
Of polyesters, other
25

54024910
Of polyurethane elastomers
25

54024990
Other
25

54025100
Of nylon or other polyamides
25

54025200
Of polyesters
25

54025900
Other
25

54026100
Of nylon or other polyamides
25

54026200
Of polyesters
25

54026900
Other
25

59021000
Of nylon or other polyamides
25

59022000
Of polyesters
25

59029000
Other
25

59100010
Transmission belts or belting
25

59100040
Conveyor belts or belting
25

87120010
Bicycles
25

Annex 4

MERCOSUR-SACU Preferential Trade Agreement
Initial Framework for the Automotive Sector
SACU and MERCOSUR agree to expand their PTA Agreement to include the automobile sector. They agree that any such trade arrangement should take into account the differences in industrial production capacity and trade imbalances in the auto sector between SACU and MERCOSUR.
The following non-exhaustive list of elements should inform the negotiations on the automotive sector as part of the set of concessions under the MERCOSUR-SACU Preferential Trade Agreement:
· Commitments would aim to cover cars, light commercials, trucks, buses and chassis with engine for buses and trucks, and auto parts.
· Margins of preference on applied tariffs shall be exchanged on an asymmetrical basis in favour of SACU. Preferences may be combined with quotas.
· A specific safeguard clause, including a monitoring mechanism, shall be established, with the objective of preventing disruptive increase of exports.
· Rules of origin shall be defined on the basis of a 60% regional content requirement for MERCOSUR and a differentiated regional content requirement for SACU, with bi-regional cumulation between MERCOSUR and SACU.
· Commitments shall not jeopardize the respective policies for the automotive sector.
· Three years after the agreement enters into force, parties will undertake a revision of the commitments in the automotive sector.
· Consideration will be given to Non Tariff Measures and Non Tariff Barriers.
· Mechanisms to administer the agreement will be required.
· This initial framework is subject to consultations with the respective industries and stakeholders in SACU and MERCOSUR.

ANNEX 5

Rules of Origin

[electronic copy 31 August 2006]

ANNEX 6

SACU SPS FOCAL POINTS
(To facilitate communication between MERCOSUR and SACU in terms of the PTA)

1. 
Botswana

1.1 Measure:

Phytosanitary / plant health
Contact: 

Mr Molatlhegi Modise

Title/position:
Chief Plant Protection Officer

Address:

Division of Plant Protection

Private Bag 0091

GABORONE

Country:

Botswana



Language:

English

Telephone:

(+267) 392 8745/6 or 292 8766

1.2 Measure:

Sanitary  
Contact:

Director of Animal Health and Production

Address:

Ministry of Agriculture: Room 104

Private Bag 0032

GABORONE

Botswana



Language:

English

Telephone:

(+267) 395 0635

Fax:


(+267) 390 3744 or 318 1383  

2.
Lesotho

2.1 Measure:

Phytosanitary / plant health
Contact: 

Dr.Matla Ranthamane

Title/position:
Director of Agricultural Research

Address:

Department of Agricultural Research

P.O Box 829

MASERU, 100

Lesotho

Language:

English

Telephone:

(+266) 22320786 / Mobile: (+266) 58883572

Fax:


(+266) 22310362

E-Mail:

mmranthamane@yahoo.co.uk
2.2
Measure:

Sanitary (animal health and animal products)
Contact: 

Dr. Marosi Molomo

Title/position:
Director of Livestock Services

Address:

Department of Livestock Services

Private Bag A 82

MASERU, 100

Lesotho

Language:

English

Telephone:
(+266) 22317282 / (+266) 324843 (Direct) / Mobile: (+266) 62000922 

Fax:


(+266) 22311500

E-Mail: 

marosimolomo@yahoo.com
3.
Namibia

3.1 Measure:

Phytosanitary / Plant health
Contact: 

Director of Law Enforcement

Address:

Ministry of Agriculture, Water and Forestry

Private Bag 13184

WINDHOEK

Namibia

Language:

English

Telephone:

(264 61) 208 7461

Fax:


(264 61) 208 7786

E-Mail:

burgerr@mawrd.gov.na

3.2
Measure:

Animal health 
Contact: 

Director Veterinary Services

Address:

Ministry of Agriculture, Water and Forestry

Private Bag 13184

WINDHOEK

Namibia

Language:

English

Telephone:
(264 61) 208 7513

Fax:


(264 61) 208 7779

E-Mail: 

huebschleo@mawrd.gov.na

4.
Swaziland

4.1
Measure:

Phytosanitary / plant health

Contact:

Mr. George Similo Mavimbela 

Title/Position:
Research Officer

Address:

Agricultural Research Division (ARD)
Ministry of Agriculture and Co-operatives
Malkerns Research Station
P.O. Box 4
MALKERNS

Country:

Swaziland

Language:
 
English

Telephone: 

 (+268) 5283038 / 5283220

Fax:


 (+268) 5283360

E-mail:

mrs@realnet.co.sz or [image: image7.png]


Seemelo@yahoo.com
4.2
Measure:

Sanitary / Animal health

Contact:

Dr Roland Xolani Dlamini 

Title/Position:
Regional Veterinary Officer


Address: 

Directorate of Veterinary Services 

   



Ministry of Agriculture and Cooperatives

   



P.O. Box 4192

    



MANZINI

Country:

Swaziland
Language: 

English

Telephone: 

(+268) 5052270  / (+268) 505 2113

Fax: 


(+268) 505 6443

Email:


roland@africaonline.co.sz
5.
South Africa 

5.1 Measure:

Phytosanitary / plant health
Contact:

Dr Marinda Visser

Title/Position:
Director: Plant Health

Address: 

Department of Agriculture

Private Bag 14

PRETORIA 0031

South Africa



Language: 

English
Telephone: 

(+27 12) 319 6529

Fax: 


(+27 12) 319 6193; 

Email:
SMPH@nda.agric.za or PA.DPH@nda.agric.za
5.2 Measure:

Animal health
Contact:

Dr. Mpho Maja

Title/Position:
Director: Animal Health

Address: 

Department of Agriculture 

Private Bag X138

PRETORIA 0001

South Africa



Language: 

English
Telephone: 

(+27 12) 379 7456

Fax: 


(+27 12) 329 7218

E-mail: 

mphom@nda.agric.za or SMAH@nda.agric.za
5.3 Measure:

Food safety
Contact:

Ms J.M.Rathebe

Title/Position:
Director: Food Safety and Quality Assurance

Address: 

Department of Agriculture 

Private Bag X343

PRETORIA 0001

South Africa



Language: 

English
Telephone: 

(+27 12) 319 7304

Fax: 


(+27 12) 319 6764 

E-mail: 

SMFSQA@nda.agric.za
5.4 Measure:

Competent National Authority under the
Cartagena Protocol on Biosafety, & Registrar of the Genetically Modified Organisms Act
Contact:

Dr Julian Jaftha
Title/Position:
Director: Genetic Resources Management
Address: 

Department of Agriculture
Private Bag X973
PRETORIA 0001


Language: 

English
Telephone: 

(+27 12) 319 6024

Fax: 


(+27 12) 319 6385
E-mail:

smgrm@nda.agric.za or michellev@nda.agric.za
5.5 Measure:

Plant Breeders’ Rights Act
Contact:

Ms Michelle Vosges

Title/Position:
Registrar: Plant Breeders’ Rights Act

Address: 

Department of Agriculture

Private Bag X973
PRETORIA 0001
South Africa

 
Language: 

English
Telephone: 

(+27 12) 3196253

Fax: 


(+27 12) 319 6385
Email:  

michellev@nda.agric.za
